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ANTVERPENO KAJ SKELDO
Historiaj faktoj (Daiirigo)

,Anfverpeno”’, diras gia historiisto D-ro Floris Prims, ,.guis
tra la jarcentoj trifoje generalan sed precipe ekonomian disvolvon,
¢iufoje favorege konstrastantan kun la antata periodo: en la 13-a
14a jaicentoj, en la 16a kaj en la 19a jarcentoj. En &iuj ¢i perio-
doj la urbo ,renovigis” kaj ege disvastigis. La Flandra literaturo
floris en la 14a jarcento, la latina kaj flandra en la 16a-17a jarcen-
toj kaj denove la flandra en la 19a jarcento.

WPri la arto en la 13a-14a jarcentoj ni tre malmulte scias, sed
ckde la 15a gis la 17a jarcentoj éiuj artoj alternigis apogeante en
la Rubens-skolo.” )

Kaj la bato-de tiu pulsanta vivo de Antverpeno, la ,kosmopo-
lita kaj provinca urbo, kiu fiksigis ¢e unu el la plej majstraj
kurbigoj de Skeldo,” tiu bato sentijas ¢e la riverego mem, kies
sorto “decidis pri la sorto de la urbo, tra gia tuta historio glo~
ra kaj ofte tragedia. Ciu progreso aii stagno en la ekonomia
funkcio de la haveno, sekve ¢iu abundo aii mizero en la urbo,
estis ¢iam la konsekvenco de militoj, ribeloj, kvereloj aii - arbitraj
arangoj. Sed ciam Antverpeno, kiu krome transvivis du mond-
militojn, pruvis admirindan vivopovon, neeléerpeblan energion
kaj - laboremon - tra ¢iuj travivajoj, kio eﬁpenguas la plej bonan al-
menatt én paca estonteco,

ANTVERPENAJ VIDINDAJOJ
KATEDRALO. -

La Sankta Virgulina pregejo estis konstruata de 1352 gis 1543.
Sendibe unu el la plej majestaj gotikaj pregejoj. Gi estas longa
117 m. kaj larga de 62 gis 75 m: - La arkajoj ripozas sur 125 ko~
lonoj, La puntumita turo, alta 123 m. enhavas rimarkindan so-
norilaron (1655), La plej peza sonorilo, nomita Carolus, laii- sia
bapto patro Karlo V, pezas 8000 kg. '

En 1794-1798 konsiderinda parto de giaj trezoroj estis forraba-
taj, tamen la predejo enhavas ankoraii senkomparajn artverkojn.
Oni en §i admiras Rubens en la pleneco de sia majstra povo (La
depreno de la kruco, La Cielir,

(Groenplaats)

PREGE]O SANKTA JAKOBO. - (Lange Nteuwstraat)
Konstruita de 1491 gis 1624. La potenca turo restis neelfinita.
Gotika stilo de la tria periodo. La plej rica ornamita pregejo de
Antverpeno, Vera muzeo! Valoraj pentrajoj de Rubens, Van Dijck,
Jordaens, Quinten Matsijs, Otto Venius, De Vos, Franken, Co-
bergher, Segers, Schut,- Van Baelen, Van Orley k.a. Skulptajoj de
Erasmus kaj Artus Quellien, Van der Voort, Van Maldert k.t.p.
- La patriciaj familiaj de la urbo havis en gi siajn kapelojn kaj
tombojn. Ankait Rubens havas en la pregejo sian lastan ripozejon
La cefa altaro estas ornamita per la ,Sankta Familio” de la gran-
da pentristo, sur kiu memportreto kaj la bildoj de liaj du edzinoj.

SANKTA PAULO-PREGEJO. -. (Veemarkt)

En 1294 staris sur la sama loko Dominikana monahejo (resta-
joj). Konstruita de 1549 gis 1571. Lasta antverpena predejo gotik-
stila, Turo renesanca. Pentrajoj de Rubens, Van Dijck, De Vos,
De Crayer, Teniers, Jordaens k.a. Belegaj konfesejoj kaj lignaj or-
namajoj de Artus Quellien.

Tiu pregejo trovigas en la koro de tipa antverpena kvartalo.
Kurioza estas kalvario en gardeno (1709), tri etagojn alta kun
naturgrandaj bildoj,

PREGEJO SANKTA KARLO-BOROMEO (H. Conscienceplein}

Konstruata por la Jezuitoj dum 1614-1621. Unu el la unuaj ba-
rokstilaj pregejoj en la lando. La turo malgraii la moderaj dimen~
sioj estas la plej bela en tiu stilo ‘de Flandrujo kaj unu el la plej belaj
el la mondo. Antaii la granda incendio en 1718 unu el la plej
luksaj predejoj de tuta Belgujo. La pompa fasado portas la stam-
pon de Rubens, kiu ornamis kun siaj lernantoj la pregejon almenaii
per 39 pentrajoj, kiuj escepte tri estis neniigitaj per la fajro. La
predejo havas superajn galeriojn (maloftajo), Sur la cefaltaro,
desegnita de Rubens, pentrajo de C. Schut, kvar bildoj de Quel-
lien, Belaj katedro kaj konfesejoj kaj rica S-ta Virgulina kapelo.

PREGEJO SANKTA ANDREO (St. Andriesstraat)

Konstruata inter 1514 kaj 1529, gotikstila, 3a periodo, la pregejo
origine estis destinita por la Auigustinoj, kiuj estis ekzilataj en 1522
(adeptoj de Luther).

Belega ¢efaltaro. Pentrajoj de Seghers, De Vos, Verlat, Dujar-~
din, E. Quellien, Francken, Van Bree. La katedro, reprezentanta
,la miriga fiskaptado” estas artverkajo de Jan Van Hool kaj F. van
Geel, Rimarkinda estas monumento honore de Maria Stuart kun
sur kupro pentrita portreto fare de Pourbus,

"PREGEJO SANKTA AUGUSTINO (Kammenstraat)

Konstruata en renesanca stilo en 1614 de Cobergher, Cefaltaro
starigita de P. Verbruggen sub gvido de Rubens kaj ornamita per
unu el la plej ravaj verkoj de Rubens: ,La mistika edzinigo de S-ta
Katarino”. Rubens sin prezentas mem en la figuro de S-ta Georgo;
lia unua edzino Isabella Brant estas S-ta Apolino; lia dua, He-
lene Fourment S-ta Agneso; s-ta Sebastinano sur la antatiplano
estas unu el la plej belaj nudaj figuroj iam pentritaj.

Krome trovigas en la pregejo ,Ekstazo de s-ta Augustino” de
A, van Dijck kaj verkoj de Jordaens C. Schut, Rombouts, J. Wil-
lems, Van Diepenbeeck, Seghers, De Craeyer. Belegaj skulptajoj

(datirigota) TYNEVERUM,

_de la sagkta Vir- .

BENELUKSA ESPERANTO-KONGRESO
Antwerpen, 23-24-25 de majo 1953-a
Oficiala Komuniko nro 3

Jen la plej freddataj kaj kompletaj informoj
pri nia granda okazajo pentekosta!

Nombro da aligintoj: pli ol 200.

" Jam akceptis membrecon de nia honorkomita-
to: la provincestro, la Urbestro, la skabeno de
Publika Instruado kaj —last but nost least— la
Generala Konsulo de Nederlando, li@ Mos§to Du-
co Middelburg, kiu persone éeestos kelkajn pro-
gramerojn i.a. la oficialan malfermon de la
Kongreso kaj alparolos la éeestantojn, en Espe-
ranto. Tio instigos nin éiujn, precipe la LEEN-
anojn, multnombre aligji kaj ceesti!

Inter la aligintoj, ni notu: sanon W. Solsz-
bacher, prezidanto de- EANA (Usono) kaj
Akademi(mo, kiu certe partoprenos; s-anon T.
Jung (,,Heroldo de Esperanto”) Akademianon kaj
Honoran membron de UEA ; delegiton de
UEA. Partoprenos ankau unu asi du luksemburg-
anoj, tiel ke nia Kongreso nepre estos ,,beneluksa’”.

En la éi-monata gazeto vi ree trovos aligilon
kaj ni insiste petas, si ve ne jam faris, tuj sen-
di gin al s-ano P. Mabesoone; Pythagorassir.
122, Amsterdam W. au s-onino J. Terrin,
Raapstr. 74, Gent. Pagu ne nur la kongresko-
tizon, sed samtempe la aliajn arangojn, éar i.a.
la malaltprezaj hoteloj me disponas multajn
cambrogn kaj jam plum] mendoj estas nota
taj . ’
4,Ne m etante lo. nove kiujn vi leges en
10 SUbG programo, ni wi”‘i’gi"é"ﬁ “Sw ?reku%‘ﬁm
post-oficejo funkcios sabate kaj ke poste mi
mem kolektos la postajojn por ke ili ricevu la
oficialan kongresan stampon. Atentu pri la
kongresa memoriga po§tkarto (Fr. 5.— au cen-
doj: 40 Cle s-ano Mabesoone ai T.Van Ginder-
taelen, Raghenoplein 9, Mechelen:) la kvanto
estas vere limigita kaj tiu maloftajo rapide es-
tos . . . maloftega !

La kongreshbro —ilustrita— havos almenai
42 pagojn kaj estos sendata al la aligintoj je
la 15-a de majo venonta, tiel ke Ciu havos la
tempon zorge trastudi gin. Listo de la —tiu-
tempe— aligintaj kongresanoj aperos en §i.
Reklamoj estu rapide varbitaj kaj senditaj al
s-anoj Mabesoone aii Van Gindertaelen antav lo
1-5-53. Jen la tarifo:

1/1 pago b.fr. 750.— guld. 50.—
1/2 pago 400.— 25.—
1/4 pago 225.— 12.50
1/8 pago 125 — ' 7.50

Cu ni sciigu ke la partoprenantoj guos fervo-
jan rabaton de 25°/, (por Nederlandanoj: de la
belga limo!) : la rabatilo estos baldau sendata!

Programo
Notu ke, se ejo ne estas indikita, temas pri
la salonegoj ,,Ambassades”. Anneessensstr. 20,
je 500 m. de la centra stacidomo. :

Sabaton, 23-5-53:
13.30 h.-Malfermo de la akceptejo, informoj
kaj transdono de la kongresaj dokuwmentoj.
Malfermo de mnia oficiala poStoficejo
(aceto de postmarkoj kaj de mnia memoriga
postkarto) ;
Malfermo de la Libro-Ekspozicio de
Belga kaj Flandra E.Institutoj.
16 h. Jarkunsidoj de B.E.I. kaj F.E.I. Gvida-
ta promenado tra la urbo:
17 h. Laborkunsido R.B.L.E. kaj Ligestrar-
kunsido de FIL.L.E.
18 h. Kultura Horo.
19 h. Oficiala Malferma Kunsido de la Bene-
luksa Kongreso.
Fermo de la poStoficejo, de la Libro-
Eskpozicio.
20.30 h. Granda Kongresa Balo.

Dimancon, 24-4-53:

8.30 h. Diservo por Katolikoj (Kapelo St.Jan
Berchmans, Meir 36) kun prediko de lia Pastra
Mosto De Mayer.

(dasurigo kol. 3)

N (daurtgo de kol. 2)

Diservo por Protestantoj (Lange Wm-

kelstr. 5), gvidata de sro W.Koopmans
s (Hilversum), kun kantado de s-ino J.
Koopmans-Schotanus. .

9.30 h. Malfermo de la akceptejo.

10 gis 11.30 h. Solena Kunsido RBLE,.

- Jarkunsido FI.L.E.

- Jarkunveno LEEN.

11.830 h. Fermo de la akceptejo.

12 h. Akcepto fare de la Urbestraro
en la Urbo Domo (Granda Placo)

18— h. Oficiala Fotografado (Stupa-
ro de Flandra Operdomo —Avenuo de
Francujo).

13.30 h. Komuna Tagmango (Supo,
antaumango, viando-terpomoj, deserto
kajkafo). Aparta mango por vegetaranoj.

14.45 h. (Jarkunveno LEEN (davri-
go). Promenado tra la wrbo, vizito
de la Domo de Rubens, muzeo Plantin kip

18.30 h. Komuna Panmango (, Angla
telero’’, bulkoj kaj kafo ai teo).

20 h. Festvespero: teatra kaj amuza
vespero (kunlaboro de la tri asociof).

Lundon, 25-5-53:

9 h. EnSipijo en ,,Flandria”-boato ée
Steenkastelo kaj ekskurso tra kaj ekster
la haveno (la boato estos ,fermebla’’
¢e malbona vetero!)

13 h. Komuna varma tagmango.

14 h. Daurigo de la Ekskurso.

16 h. Ferma Kunsido.

17 h. Adiawo (17.43 h. kaj 18.45 h.
forveturos el la Centra Stacidomo va-
gonaroj al Roosendaal, Rotterdam, Hago
kaj Amsterdamo).

Cu Esperanto nur eventuala solvo?
Kelkafoje oni ankorali renkontas en
niaj rondoj la opinion ke ni unualoke

kaj antali gio defendas nd"P¥peranton

“ sed la“mMiusi ‘ﬁn dé¢ ne sufiéa inter-

komprenado pro lingvodiverseco. Se
do alia pli bona solvo ol Esperanto por
tiu problemo aperos, ni ne restos - lail
tiu opinio - fanatikaj je nia propra
lingvo, sed kun plena kontento akceptos
la pli taugan. Fine nur la plej taliga
konkero de la interlingva problemo es-
tus nia celo.

Cu tiu aserto estas gusta ? - Ni kon-
sideru gian konsekvencon. VerSajne al
pluraj ne plaas la penso ke ilia Espe-
ranto reduktigus al afero kun nur
lingvistika kaj historia valoro. Al tiaj

estas abomena la imago ke la Satata

lingvo, doninta al ili tiom da gojo dum
multaj horoj de iliaj vivoj, devus perdi
sian signifon. Sed la vojon de senti-
mentalaj argumentoj ni ne suriru. Pl
seriozaj sin prezentas

Povas esti ke iuj pensas: pli bona ja
ne aperos, do ni povas senriske diri ke
ni akceptos pli bonan. Tiuj pretervidas
alian efektivan riskon. Car kion ekster-
uloj, ne sciantaj pri la longa vojo de
studeja lingvo-projekto al vere uzata
lingvo, opinius pri internacia lingvo kies
adeptoj dirus ke ili forlasos gin, se pli
bona lingvo estos prezentata al ili?
Tiel .ni subfosus la tutan penigan klo-
podadon’ por konvinki publikon pri la
akceptindo de Esperanto, por ne paroli
pri la lernindo. Kial oni hodiail ekler-
nos lingvon, se morgall alia venos kun
la pretendo esti pli taliga ? Tiam oni
‘do devus forgesi la hodiatian kaj dediéi
sin al la nova. Kaj kio postmorgai? -
Kiam oni estus certa ke oni nun havas
la plej gustan?

Lingvo ne estas masino, kiun oni po-
vas dismunti kaj anstataigi per alia pli
produktiva. Gi ankall ne estas vegeta-
jo, kies trunko oni povas dehaki kaj
kies radikojn oni povas elfosi kaj forigi
por tiam sur la sama loko kreskigi no-
van pli belan vegetajon.

Hodiall oficiale dejuri Esperanton ne

signifus ke morgail gi estos forgesita.
Lingvo vivas en la mensoj de homoj.
Ankali Esperanto. Gi jam tro longe
ekzistas ke gi povus esti metata en la
arkivojn je unu momento. Pri la mul-
taj atingoj de la hodialia Esperanto &iu
el ni pli malpli scias. Se oni nur mi-
nuton pensas pri tio, éu oni do ankorati
kredas ke ¢éi tiu lingvo povas esti
nuligita ?

Kaj se tamen lingvo aperas pli bona
ol Esperanto; &u ni devus gin akcepti
all almenall toleri? Ni ja ne volas esti
fanatikuloj.

Ni do aliru la demandon pri plibone-
co de alia lingvo. Neniu povas kun
certo pretendi ke ne estas imagebla

(Legu plu p. 2, kol, 1).
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